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p 1217

Chlopczyk kiwa glowa w ich strone, surowy niczym maty bozek. Obie kobiety bez stowa zaczynaja
zbiera¢ kamienie i z oddaniem wynikajacym z rozpaczy ciskac je w fale oceanu, az do momentu, gdy
zdyszane stajg naprzeciw siebie, a kamienie na dnie opowiadaja o dwdch wariatkach, ktére bez
zadnego powodu je przemiescily. (...)

E6zko w Antwerpii, cztery miesigce przed wyjazdem

Saskia: Dobra, jedzmy. Zarezerwuje bilety.

Juli: Nie wierze. Nie wierze, zZe to zrobisz.

Saskia: Bo nie zrobie. Sama zarezerwujesz. Rado$nie dolozymy cegietke do zanieczyszczenia
planety, zeby zabraé nasze dziecko na drugi koniec §wiata. A jak dorosnie, nic z tego nie bedzie
pamietal.

Juli: Mozemy tez poplynad statkiem.

Saskia: I zanim doplyniemy, Saul zdazy juz dorosnad.

(Nastepnej nocy)

Juli: Wystatam ci je mailem. Kazg placi¢ nawet za roczne dziecko, naciagacze.

Saskia: Czekaj. Serio? Kupitas bilety? Naprawde lecimy?

Juli: Oczywiscie, ze lecimy. Przeciez sie zgodzitas.

Wieczor przed wyjazdem

- Jak to zrobita$? - pytam matke Juli.

Jest wieczdr, jutro wylatujemy, a ojciec Juli znéw dolewa swojej cérce i mnie troche domowej
roboty limoncello.

- Co jak zrobitam? Limoncello?

- W jaki spos6b urodzitas dziecko, a potem jeszcze je wychowatas?

Moja wlasng matke to pytanie zawsze przepelnia duma - dwoje dzieci, a nadal ma szczupla talie.
Swietny rezultat. Jej odpowiedZ: dyscyplina. Dla matki Juli dziecko to dziecko, nie ma co strzepié
jezyka. Dziecko samo porwie wszystko w strzepy, zapelni pieluchy, wypelni wszystkie pokoje swoimi
rzeczami i zabawkami. Matka Juli uwaza, ze mlodej mamie najbardziej potrzebne sa praktyczne
wskazowki. ,,Lepiej kupcie sobie porzadna pralke”, wbijata nam do gtéw juz w czasie ciazy.
Opowiadata o matkach, ktére cate zycie chodza za dzieémi, czyszcza $cierka plamy, ostroznie
zmiataja odtamki na kupke i pocieszaja latorosle cieptym stowem i kakao, a te, czego by nie zrobié, i
tak nabija sobie guzy i pokalecza sie do krwi.

Ale co jak zrobita?
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- No, jak zaszlas w cigze, donosilas dziecko.

- Ach, kochana, jak to sie robilo w naszych czasach? Dowiedzialam sie przez przypadek. Spéznial
mi sie okres. Spdznial i spéznial. Wiec zaczetam sie zastanawiad. Padl na mnie blady strach, bo nagle
do mnie dotarlo, ze na pewno jestem w cigzy. Czutam to po prostu po witasnym zapachu. Jeszcze dwa
tygodnie wczesniej imprezowatam ostro z kolezankami, mieszalam porto, szampana i koniak,
tanczytam, mato mi nogi nie odpadty. Jak wstatam dzien pdzniej, to myslatam, ze umartam i trafitam
do piekta. Okropnosé. Ale jak poczutam zapach wtasnego potu i zrozumiatam, ze jestem w ciazy, ze
mam w brzuchu maluszka, to marzytam, zeby cofnac czas, zebym nie data sie naméwic tamtego
wieczoru na impreze. W panice pobiegtam do lekarza. ,,Panie doktorze”, mdwie, ,jestem w ciazy, nie
musi mi pan o tym méwic, bo sama wiem. Ale mam wielki problem: to dziecko bedzie bardzo
uposledzone”. Tamtemu nawet brew nie drgneta: ,Nic z tych rzeczy, wie pani, jednorazowy wyskok
to nic wielkiego. Maleristwo tego nie odczuje, nie ma szans. Kto wie, moze nawet dobrze sie bawito,
ha, ha”. Wtedy lekarze jeszcze sie tak nie czepiali. Ale to mnie nie uspokoilo. Przez dziewie¢ miesiecy
chodzitam przybita, myslatam, ze urodze mate downiatko.

- A urodzit ci sie geniusz - rzuca Juli.

- Tyle ze ja wcale na tego geniusza nie czekalam. W sumie to przez dziewie¢ miesiecy nie
chciatam o tym mysleé. Ale kiedy wzietam tego maluszka na rece, natychmiast sie zakochatam. I tak
juz zostato.

Limoncello spelnia swoje zadanie, fagodzac stosunki miedzy matkg a cérka, podczas gdy ojciec
Juli siedzi na kanapie i oglada telewizje.

- Dawniej nie robilo sie zadnego USG, nie znaliSmy nawet plci dziecka. - Matka spoglada na nas.
- Teraz to ci lekarze potrafiag wszystko. I po szesédziesiatce mozna dzieci rodzi¢. Dwie kobiety moga
razem zaj$¢é w cigze. Jakby méj ojciec to widzial, to by sie w grobie przewracal. Nie zeby miat cos
przeciwko, po prostu pekalby ze Smiechu. Dla mnie nie bylo problemem zajscie w cigze, ale samo
bycie w ciazy. A twéj ojciec...

Ojciec Juli odrywa sie na moment od telewizora.

-Coja?

- Méwitam, Ze zajscie w ciaze nie bylo problemem...

- Wystarczylo na nia spojrzed, zeby zaszla!

- Wszedzie porozstawialiémy wiadra - ciagnie matka Juli, dolewajac do kieliszkéw - rzygatam
dniem i noca, jakbym przez dziewieé miesiecy miata kaca po tym wieczorze z porto i szampanem.

- I koniakiem - dodaje ojciec. Zna te historie na pamieé. - Wystarczyto na nig spojrzeé, zeby
zaszla!

Powtarza swoje slowa, tak aby na pewno nas rozbawily. Jego Zona miata dwadziescia jeden lat,
kiedy urodzita dziecko: céreczke o jasniutkich wiosach i oczach niebieskich jak lodowiec. Sama cérka
byla o pietnascie lat starsza, kiedy wreszcie urodzita jasnowlosego synka. Zmarnowata zycie niemal
calego pokolenia, zajmujac sie bezsensownymi sprawami, takimi jak studiowanie literatury,
reorganizowanie zycia, zostawanie lesbijka, wspinanie sie na stanowisko rzeczniczki prasowej partii
politycznej. Cale to zachodzenie w ciaze nie poszlo jej tak gltadko. Nie wystarczylo meskie spojrzenie.

Od pierwszej chwili rodzice Juli traktowali swego wnuka jak ksiecia. Juz dawno stracili nadzieje,

ze sie go doczekaja. Przez wiele lat mieli zabawnie chrapiacego mopsa, ale to jednak co innego. W
pewnej chwili rodzice Juli zaczeli sie domyslaé.

- Pewnie musimy sie zadowoli¢ mopsem, co? - spytat rzeczowo ojciec Juli, podsuwajac kawatek
grillowanego miesa tapczywemu, wiecznie glodnemu psu.

Teraz uwazaja wnuka za cud. Nawet fakt, Ze jeszcze nie mdéwi, jest dla nich blogostawieristwem:
sjak tylko zaczynaja méwié, zaczynajq sie sprzeciwiacé”.

Rodgzice Juli jeszcze raz polewaja i ronig 1zy szczescia na mysl o tym, czego to nie osiggaja ich
corki. Nalezatam do ich rodziny od samego poczatku, juz siedem lat temu. Tacy wlasnie sa,



niesamowicie serdeczni i tolerancyjni, podczas gdy w ich kregach wywija sie flaga nietolerancji
wobec wszelkich mozliwych mniejszosci, podczas gdy sami bez zenady glosowali na partie rasistow.
Zdazyli juz chwiejnym krokiem przemierzy¢ spory odcinek drogi do upicia i teraz prébuje ich
dogoni¢, méwig wlasnie o wariatach z kosztownym hobby, w ktére rzad pompuje pieniadze, tym
artystom wydaje sie, ze wszystko im wolno, no nie, no tak...

p 77-80

Zeszyt

Laboratorium kliniki leczenia nieptodnosci pachnialto cygarami. Bylo nie wieksze niz
sypialnia i biale jak pasta do zebéw. Szary fotel z podkolannikami. Lekarz wszedt do $rodka,
asystentka odkaszlneta. Palil? Miat lateksowe rekawiczki w kolorze pistacji i stanowcze gesty.
Strzykawke o dtugiej konicéwce, wypelniong mieszanka komérek jej ukochaneji jej
najlepszego przyjaciela. Drogi gendw, ktdre przecinaja sie i tacza ze soba. Lekarz spytal, czy
Saskia chce wcisnad tlok strzykawki. Nie, dzieki. To byta kliniczna procedura, ktdra nie
dotyczyta Saskii, przemycanie do niej romantycznosci i zaangazowania byloby udawaniem.

*

Zyje, stwierdzit lekarz od in vitro, komérki sie dziela. Pietnastodniowy zarodek mieszkat
najpierw w szalce, a teraz zostal przeszczepiony do naturalnego inkubatora. Monitorujemy
wszystko dzien po dniu.

Ciekawy eksperyment medyczny: ta lezaca dziewczynka. Dziewczynka, w ktorej
znajdowalo sie dziecko.

Delikatne cialo Juli. Podczas gdy Saskia jest tak silna, ze prawie nigdy nie choruje i
wyprzedza mezczyzn przy bieganiu. Jakie to nielogiczne.

Dziewieé miesiecy, trzy pory roku, czterdziesci tygodni, dwiescie osiemdziesiat dni - tyle
czasu dostato ciato Juli na wyprodukowanie catego cztowieka, nie wiece;j.

Saskia spontanicznie obiecala Juli, Zze nigdy nie bedzie méwita ,jesteSmy w ciazy”.

*

Albo ten dzien, kiedy Saskia przyjezdza odebraé Saula ze zlobka. Tata dziewczynki z afro
otaczajacym gldwke jak ogromny réj pszczot czeka na nig przy drzwiach i jak zwykle nawet na
chwile nie przestaje méwié. Wita sie z kazdym, ttumaczy, przenosi wézki przez prag,
uzupetnia tamany niderlandzki Zywymi gestami i podniesionym gtosem.

Zafascynowany dwoma kobietami bawiacymi sie w meza i Zone, dopasowywat kolejne
fragmenty informacji. Teraz chce wlozy¢ na miejsce ostatni puzzel tej uktadanki.

- Niech Bég Szaula btogostawi — powtarza. To, ze Bég dodatkowo obdarzyt te kobiety
chlopcem, juz catkiem $wiadczy o tym, Ze Jego wyroki sa niezbadane.

- Dziekuje.

- Same zrobity dziecko?

- Yyy?

- Same zrobily? Szaula same zrobily? - wymawia przesadnie wyraznie i trzy razy gtosniej.

- Tak, tak, same - odpowiada Saskia.

- Czy strzykawka w szpitalu? — Obstuguje kciukiem wyimaginowana strzykawke.

- No...

- Czy w domu? - pyta z blyszczacymi oczami. - Z mezczyzna?

Wybucha $miechem, zajety wlasng fantazja, ktéra go poniosta. Saskie zamurowato.
Potem nie potrafi przestac¢ o tym mysleé. Ten czlowiek wypowiedzial na glos pytania, ktére
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inni przetykaja. Powinna by¢ szybsza, powinna byla odbié piteczke i spytaé, w jakiej pozycji
on sam robil z Zong swoje dzieci.

*

Siedza z Saulem na trawie w leniwym antwerpskim upale, na skwerku, gdzie latem wszyscy
zbieraja sie wokot placu zabaw i baru. Juli podchodzi do lady, gdzie dwie mate dziewczynki
zwyczajem bystrych matych dziewczynek tropia btedy w $wiecie i prowadza sledztwo.
Przysuwajg sie troche i zbierajga na odwage, az wreszcie mtodsza - maly tobuziak w hidzabie -
zaczepia Saskie, pytajac:

- Jestescie siostrami?

- Przeciez wcale nie jesteSmy podobne.

- Hihi. Nie jestescie.

- Jeste$Smy para.

- To niemozliwe, obie jestescie dziewczynami - chichocze.

- Wy tez.

Mata przyjmuje do wiadomosci niemozliwe.

- Ale my nie jesteSmy para! Jestesmy siostrami!

- A my jestesmy.

- Siostrami?

- Nie, parg.

- To kto jest mezczyzna?

- Obie jeste$my kobietami.

- A dziecko czyje?

- Nasze.

- Ale kto je nosit w brzuchu?

Starsza dziewczynka traca siostre.

- Przeciez to widaé.

- Juli nosita nasze dziecko. Stoi w kolejce przy barze, to ta blondynka z niebieskimi
oczami.

- Ty nie?

- Nie, ja nie.

- No to nie jestes kobietg - podsumowuja siostry. - Jestes mezczyzna!

*

W catej tej sprawie z dzieckiem na pewno przewidziano jakas role dla ciata Saskii, mysli
Saskia przed narodzinami. Jej cialo bedzie wykorzystywane do pocieszania, do kotysania-do-
snu. A skoro niemowleta czesto nie chcg zasngé, Saskia juz widzi siebie samg podczas
licznych nocnych wedréwek: na rekach ma dziecko opatulone jak babina w chustce, btaka sie
po ulicach, az za obwodnice miasta, na autostrade, katatoniczna, z wzrokiem zafiksowanym
na bialych pasach, skreca w zjazd, kiedy trabi na nig nocny kierowca, podaza droga, wita
$wiatlo dzienne, sprawdza zawiniatko - prawie usneto - wchodzi do sklepu, widczy sie po
Ikei, pozwala ludziom patrze¢ na dziecko, laduje w dziale sypialni, wpelza pod kotdre,
pozwala dziecku dalej spaé, zasypia z nim, budzi sie po zamknieciu sklepu.

Ale ty, Saul, prawie zawsze $pisz jak olbrzymi kamien.

p 239-242

Sz0sty tydzieri na wyspie, czesc¢ 1
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Slysze, ze kto$ majstruje przy drewnianych drzwiach chatki pisarskiej. Wiatr z tatwoscia
je otwiera, zwlaszcza wczesnym wieczorem. W drzwiach staje Molly. Stawia na stole talerz
peten muffinek. Z pestkami. Piegowatych.

Za dtugo staty na storicu, $mieje sie Molly. Kurna, mysle. Zaraz znowu zacznie mowié o
ztych drzewach, a jak ta jej buda sie zawali, to bedzie moja wina. Molly pyta, co takiego pisze.
Chyba nie opisuje ich wszystkich? Ani Karla? Czy juz lepiej sie uktada miedzy Juli a mng? Czy
tez mam tyle pytan co Juli? Bo ona ma ich sporo. Molly rozumie oczywiscie, ze mtodzi ludzie
nie moga zostawi¢ niektérych spraw w spokoju, ale czasem mimo wszystko tak bytoby
najlepiej. Trygve i Laura Zyja w odosobnieniu, tak to juz jest i kropka. Moge to raz jeszcze
powto6rzy¢ Juli. Teraz jest z Tammy. Chyba nie jestem zazdrosna? I czy wiem, Ze todzie
przestaty kursowac?

Molly znéw pyta, kiedy skoricze opowiadanie. Na wyspie jest wielu pisarzy. Mozemy -
»my” - zorganizowac¢ warsztaty. To moze mi poméc przetamacé blokade.

- I can’t wait - odpowiadam. Porozmawia o tym, kiedy Juli i inni wrdca z ogladania ostryg
na drugim konicu wyspy.

- Wonderful - odpowiadam.

W takim razie powinnam spokojnie zabrad sie do pisania i podjadania muffinkéw. A
babunia bedzie miala czas dla swojego Wiecznie Glodnego Robaczka. Molly zamyka za soba
drzwi chatki.

Muffiny pachna nieznana mi przyprawa. Wiatr zndéw wieje w moja strone i przynosi z
soba powykrecane gloski. Wczoraj wieczorem ustyszatam nagle bicie dzwonéw. Thor Thor
wytlumaczyl, ze to z kosciétka na péinocy. Garstka cztonkéw plemienia Klahoose tworzy tam
katolicka komune, zyjac w pokoju swojego Pana Jezusa Chrystusa.

Teraz wyraznie stysze Saula. Male dzieci potrafig wyprodukowac sporo decybeli. Saul
wrzeszczy. Odsuwam krzeslo i wstaje. Jakby ktos tuz nad moim uchem rozdzierat na p6t
kawal materiatu. Saul wrzeszczy, kiedy jest zmeczony. Wrzeszczy, kiedy odmawia mu sie
kolejnej muffinki, ale teraz jest ze szczodra Molly. Saul wrzeszczy, kiedy ma na to ochote. Oni
sie nim opiekujg. Zostan. Saul dalej wrzeszczy.

Dlaczego go nie ucisza? Zostawili go samego? Nie, to niemozliwe, ale przeciez zdarzaja
sie najbardziej niemozliwe rzeczy. Dzieci bawig sie w strzelanie do kapiacych sie rodzicéw i
zabijaja ich, myslac, ze to tylko zabawa, z prawdziwa, czerwona woda w wannie, mali chtopcy
siedza w wysokich krzesetkach w ptomieniach. Czuje w ustach smak macznikéw, przez moje
gardlo przeciska sie sznur.

Zaufaj ludziom, ktérzy opiekuja sie Saulem.

Zapisz to, przeciagniesz czas do wyjscia.

Drzwi chatki powoli sie zamykaja, cedry rozmazuja sie, gdy pedze Sciezka. Molly
wychodzi mi naprzeciw juz przy plocie, ktéry zatrzymuje jelenie. Jej rézowe policzki oblaty
sie ciemna czerwienia. Przepycham sie w drzwiach z blizniakami, wpadam do domu, prosto
w potmrok.

Jest tu, na swoim wysokim krzesetku. Wydaje gulgoczace dzwieki. Twarz ma zalana
krwia, kawal miesa zwisa bezwtadnie z jego dzieciecej buzi. Z ust wyrywa mu sie krzyk, cata
jego twarz eksploduje.

Siedzi tu, przy stole, chlopiec w ubraniach Karla, tamto zdjecie z albumu, dokladnie ten
sam chtopiec, ubrany na bialo, z duzymi czerwonymi ustami i kubkiem, tyle ze zalany krwia.
Potwornie okaleczony Saul. Z ucietym jezykiem. Kula ziemska dostaje klapsa reka Boza,
obraca sie z szalong predkoscig, nagle jest noc, ja dostaje klapsa. Co$ wyciaga mi z ndg
sznurek, ktdry trzymat mnie w jednym kawatku. Chwile péZniej moje ciato biegnie juz do
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Saula, Saula, ktéremu ciemny karmel wyplywa z kacikdéw ust, saczy sie po policzkach,
ktérego krew na mnie cieknie, nareszcie obejmuje mojego malucha.

Nigdy nie zacznie méwic, bedzie w totalnej izolacji, zrobi sobie tyly, jesli chodzi o
motoryke, bo to sie wszystko taczy, wyladuje na wézku i z drazkiem pod broda bedzie
wstukiwat polecenia i nakazy, i zostanie z nami na zawsze, bedzie sie do nas $miat i bedzie od
nas zalezny, juz zawsze, ach, ale bedziemy szczesliwi w tej cudownej, pokreconej fantazji.

Gdzie jest Juli?

Nie mozemy tu zostaé, nie, nie, nie.

Molly podbiega z jaskrawoczerwona Scierka pelna kostek lodu. Robi z niej zawinigtko i
wtyka Saulowi do buzi, jakby chciata go udusi¢. Odciagam jej reke. To wariatka. Oni wszyscy
sg wariatami, gdzie jest Juli, nie mozemy tu zostaé. Raczki Saula wokdt mojej szyi, krwisty
karmel rozmazany na nas obojgu.

- Musimy natychmiast zawiez¢ go na ostry dyzur - méwie. Pigstka bebni po moim
mostku.

- To nic takiego, nic takiego - odpowiada Molly, zagladajac Saulowi do buzi. - Ciecie jest
dos$¢ glebokie, ale jezyk szybko sie goi.

- Ostry dyzur - powtarzam.

Blizniaki pekaja ze $miechu.

- Tu nie ma ostrego dyzuru. — Molly usmiecha sie tagodnie. - Jest zielarka. Jest
rumianek. To réwnie dobre, jak nie lepsze. Przyjrzyjmy sie temu na spokojnie.

- Na spokojnie?! Przy takim krwawieniu?! Saul musi w tej chwili jechaé do lekarza!

- Wakrota azjatycka... — zastanawia sie na gltos Molly. - Tammy przyniesie co$ z ogrédka
lekarza... a do tego...

- Jak to sie stato, do cholery?

Na stole stoi puszka tuiiczyka, wieczko z ostrymi brzegami lezy obok.

- C$44. Nie oceniamy.

- Co wys$cie mu zrobili?!

- Wiecznie Glodny Robaczek chcial otworzy¢ puszke - zaczyna Molly. - Chlopcy mieli
mu zrobié kanapke z tuiiczykiem, ale troche nie wyszto. Powinnam byta bardziej uwazad.

Juli wpada do srodka, wyrywa Saula z moich objeé. Uspokaja go, a Saul catkiem zapada
sie w sobie. Juli fapie jego policzki miedzy palcami i usituje zajrze¢ w szkartatna otchtan jego
buzi.

- Jak waz chce mie¢ nowy jezyk, to moze odgryz¢ sobie kawatek starego i go zjes¢ - méwi
Thor Thor. - Moze Saul chce nowy jezyk.

- To nie jest niczyja wina - brzeczy dalej Molly - wypadki sie zdarzaja. Nie oceniamy.

Jakby odczytywala ktéres ze swoich powiedzonek.

- Ojoj, moje kochanie - méwi Juli do Saula. - Zaraz ci pomozemy.

- Tak - rzucam. - Mamy jakis samochdd na podjezdzie? Ruszamy na staty lad i to jak
najszybcie;j!

- Tylko spokojnie - odpowiada kojacym tonem Juli. - Porzadna ziotowa kuracja potrafi
zdziata¢ cuda, prawda, Molly?

Juli uémiecha sie obtgkanczo i patrzy to na mnie, to na zielarke.

- Oszalatas?!

W miejsce Juli pojawia sie kobieta, ktdrej nie znam.

- Takie rzeczy nigdy nie sa az tak straszne, na jakie wygladaja.

- Zgadza sie - m6éwi Tammy z tym swoim krétkim ramieniem. Znowu przybywa na
pomoc. - Jak widzisz krew, to nie jest az tak Zle, bo cialo samo sie oczyszcza i odnawia.
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Musi nadej$¢ taka chwila, pdzniej, kiedy czteroletni Saul bedzie przeciggal moment
pojscia spad, wolajac z t6zeczka: ,Mama, kotdra jest krzywo”, albo proszac, zeby przegonita
cienie. Bedzie widzial za drzwiami duchy, prosit o szklanke wody czy domagat sie kolysanek.

- Jesli co$ mu sie stanie... - zacinam sie, ale krzyczy we mnie dziesie¢ innych ,ja”.
Pozostali mi sie przygladaja. - Ja tez jestem mama Saula.

- Wszyscy jeste$my tu dla niego - odpowiada Juli.

Molly potwierdza z rzacym $miechem, Tammy, uciele$nienie zapatu, kiwa gtows.

Ta wyspa zmienia bliskich ludzi w potwory.

Szepcze:

- Saul, wyjezdzamy.

p 289-292

Czterdziesty pierwszy dzieri na wyspie

- Nigdy sie nie rozlgczymy, mdéwia biegusy. JesteSmy ptakami i nie robimy takich
rzeczy... — czyta Molly zalamujacym sie gtosem.

Nasze ubrania susza sie na sznurku na dworze, a dziki wiatr drze je na strzepy.

- Molly.

Stoimy z Saulem w salonie. Temperatura znéw mu roénie, goraczka przyptywa i odptywa
falami. Thor Thor siedzi na kanapie z poduszka na kolanach i oszotomiony patrzy z otwarta
buzia. Po raz pierwszy ekran jest wigczony. Migaja zuzyte obrazy - ptak, ktéry bez kornca
przebiera nogami na srodku basenu.

- ... Zahaczaja o siebie fapami i pozostajq na linii przyplywu...

Glos Molly prawie sie zalamuje. Wlosy ma przyprészone na biato od maki, grudki ciasta
zamieniaja jej palce w kikuty tredowatej.

- Powoli sie pograzaja, zanurzaja dzioby gteboko w piasek. Nadchodzi wielka fala ...

- Molly - odzywa sie Juli.

- Tylko dokoricze.

- Nie.

Noah unosi wzrok. Trzyma dlonie - sie¢ szram - przed soba, ptasko utozone na stole,
ktéry zrobit jego dziadek.

- Mamy sobie jeszcze tyle do opowiedzenia. Jeszcze chwile.

- Woda - méwi Saul. - Mama, mama, woda.

Nagle cos sie pojawia. Cos, co kreci sie wokot wlasnej osi. Patrzymy na siebie. Decyzja
nas wyprzedzita, a teraz prébujemy ja dogonié. W strone wody.

Drzewa ocieraja sie o chmury, z ktérych pada mzawka. Zostawiamy za sobg farme Reef
Point. Nic nie méwimy, ale ciagle przyspieszamy. Biegniemy $ciezka wzdtuz wybujalych
krzewdw réz. Zostawiamy wszystkie rzeczy, nie ma tu juz nic dla nas. Ostupiata Molly przed
chwilg podeszta z nami do drzwi wejsciowych bez klucza. Jakby$my sie wybieraty na
przechadzke po rézanym ogrodzie.

Na zmiane niesiemy naszego goraczkujacego chlopca. Z Saulem w ramionach musze
catkowicie sie koncentrowad, zeby nie poslizgna¢ sie na duzych kamieniach. Juli skacze z
jednego skalnego bloku na drugi jak wiewidrka. Po plazy, na péinoc, az miniemy Squirrel
Cove, grote wiewiérek, po drugiej stronie wyspy. W gore, porosnietg ostrezynami $ciezka, z
plazy na kreta asfaltows droge. Zadyszane. Za zakretem co$ jakby cmentarz. Mndstwo
katolickich krzyzykow, rozrzuconych tu i tam na gce otoczonej zielong druciang siatka.
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Przytulam mocniej Saula. Krzyzyki, ostre haczyki walczace z wiatrem, roja sie, zyja w kupie.
To musi byé rezerwat Klahoose. Tyle razy go obchodzitam, a nigdy nie znalaztam wejscia.

Oczy Saula sie rozjasniaja, jest topielcem, a moje cialo wyspa, na ktérej brzeg wlasnie go
wyrzucilo. Dalej, w dolince, ztowieszcze zgromadzenie doméw. Chodniki z marmuru. Zlote
ploty. Ogromne wille w stylu wlasciciela plantacji, ktére wrzeszcza, ze nie chca tu staé. Ani
zywego ducha.

Przemykamy wzdtuz krzykliwych doméw, otoczonych wieficem z wiader na $mieci,
nadgnitych tablic do kosza przybitych do $cian z piaskowca, zapadnietych wrakéw aut
schowanych miedzy krzakami jak krasnale ogrodowe. Wtasnosci ludzi, ktérzy nie wiedza, jak
maja zy¢ w takiej obfitosci.

Mijamy budynek sitowni, widzialtySmy go podczas przeprawy na wyspe, blyszczat jak
obietnica, $nieznobiate $ciany, l$niace okna niczym pionowy ocean. Diamentowy orzet z
rozpostartymi skrzydtami pilnuje wejscia z witryny.

W strone wody. Blizniaki, ktérych musimy porzucic, siedza w lesie, w jamie dnia. Thor
Thor z coraz dtuzszymi wlosami. Noah w ciele, ktére strawi samo siebie. Kury z gdakaniem
wypychaja z siebie jajka, samotna rodzina zbroi sie miedzy drzewami. Nie wrécimy.

Bez stowa podnosimy z plazy kamienie i z dzieciecym oddaniem ciskamy je w fale
oceanu, az wreszcie zdyszane stajemy naprzeciw siebie, a kamienie na dnie zaczynaja
opowiadaé o dwoch wariatkach, ktére bez zadnego powodu je przemiescity.

Na linii przyplywu zdejmujemy z Saula ubranka. Sciaga je prawie samodzielnie, chce byé
goly, zeby stlumié goraczke. Nasze prosiatko z rozna, tak na niego méwimy, posmarujemy go
oliwa, upieczemy nad ogniem i zjemy ze smakiem. Saul promienieje. Hmm, tak, méwimy do
siebie, wia$nie przyszta nam na to chetka. Kolyszemy go nad woda. Juli trzyma za nézki, ja za
rece. Piszczy z radosci, goraczka znéw na chwile spadta. Liczymy raz-dwa-trzy, jakby$smy
chcialy rzuci¢ go w fale. A potem pogryzamy jego okragly brzuch, ramionka, policzki. Ja
odpowiadam krzykiem, Juli ryczy basem. Chwile pézniej stoimy w tréjke w wodzie i drzemy
sie na klify i fale. Saul jodluje tak glosno, ze ptaki drzg i zastygaja w powietrzu.

- Nareszcie - méwi kapitan promu, jakby to byta oczywista oczywistos¢.

Stona woda gtadzi nam stopy. Buzuje w nas odzyskane poczucie wolnosci. Odwracamy
sie po raz ostatni. Za nami jest wyspa, szmaty, ktére zostawiamy, pociete na kawatki mysli,
skrawki notatnikéw, mrok, ktéry nigdy nie przestaje oddychac. Mitos¢, niewidoczna, ale juz
na zawsze przeksztalcona. Juz nas tu nie ma.

Saul przesypia cala przeprawe. Zjawia sie miasteczko, budynki, ktére spokojnie
oddychaja, brama do prawdziwego swiata. Kojacy hatas samochoddéw, ciezaréwek, tego, co
dalej, dni, w ktérych mozemy sie zatracié. To na nas czeka. Tam. Styszymy to po drugiej
stronie wody. Przypuszczenie tego, co pdzniej. Znajdz je, Saul.

Jest twoje.




